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WS-D-01 

Įtampa – 220–240 V AC, 50 Hz 

Galia – 1,750–1950 W 

Importuotojas – UAB „Kesko Senukai Lithuania“ 

Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas 

Tel. +370 70011119 

PASTATOMASIS ELEKTRINIS ŽIDINYS 

NAUDOJIMOSI INSTRUKCIJA IR SAUGOS NURODYMAI 
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Montavimas ir svarbios pastabos: 

 Nuimkite visas pakuotės medžiagas. Patikrinkite, ar yra visos reikalingos dalys; jei kokia nors 
dalis pažeista arba jos trūksta, kreipkitės į pardavėją.

 Prieš pradėdami naudoti patikrinkite, ar elektros tinklo lizdo įtampa atitinka šio prietaiso 
etiketėje nurodytą įtampą.

 Šio prietaiso negalima naudoti ten, kur laikomos pavojingos ir lengvai užsiliepsnojančios 
medžiagos, pavyzdžiui, degalai, skiedikliai, dažai ir lakai.

 Nestatykite elektrinio židinio tiesiai po elektros tinklo lizdu.

 Perspėjimas: neuždenkite šio prietaiso, kad išvengtumėte perkaitimo.

 Nestatykite šio elektrinio židinio tiesiai ant kilimo ar kitos panašios grindų dangos. Kitaip tokia 
grindų danga gali išblukti dėl šilumos poveikio.

 Nenaudokite šio prietaiso šalia vonios, dušo ar baseino.

 Niekada neimkite elektros laido kištuko šlapiomis ar drėgnomis rankomis.

 Prieš valydami prietaisą arba baigę juo naudotis ištraukite jo elektros laido kištuką iš elektros 
lizdo.

 Nejunkite prietaiso į pažeistą elektros lizdą.

 Nekiškite jokių daiktų į prietaiso vidų ir pasirūpinkite, kad į jį nepatektų jokie pašaliniai daiktai. 
Kitaip gali kilti elektros smūgio, gaisro ar prietaiso pažeidimo pavojus.

 Nejudinkite naudojamo prietaiso.

 Nenaudokite šio prietaiso su programuotuvu, laikmačiu, atskira nuotolinio valdymo sistema 

ar bet kokiu kitu automatinio įjungimo įtaisu, nes, jį uždengus ar netinkamai pastačius, kyla 

gaisro pavojus.

 Šio prietaiso neturėtų naudoti asmenys (įskaitant vaikus), kurių

fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebėjimai yra silpnesni arba kurie neturi atitinkamos patirties bei 
įgūdžių, nebent kitas asmuo, atsakingas už jų saugumą, juos prižiūri arba išmokė, kaip reikia 
naudotis šiuo prietaisu.

 Vaikus būtina prižiūrėti, kad jie nežaistų su šiuo prietaisu.

 Jei pažeidžiamas šio prietaiso maitinimo laidas, jį turi pakeisti gamintojas, jo įgaliota 

techninės priežiūros įmonė arba panašios kvalifikacijos asmuo, kad būtų išvengta pavojaus.

 Šis prietaisas skirtas naudoti buitiniais ir panašiais tikslais, pavyzdžiui: parduotuvių, biurų ir 
kitų darbo vietų virtuvėlėse; ūkininkų sodybose; viešbučiuose, moteliuose ir kitose 
gyvenamojo tipo patalpose; „nakvynės ir pusryčių“ tipo svečių namuose.

 Šis šildymo prietaisas nėra tinkamas naudoti transporto priemonėse ir mašinose.

 Siekiant išvengti pavojaus dėl netyčinio šiluminio išjungiklio atstatymo, šis prietaisas neturi 
būti maitinamas per išorinį jungtuvą, pavyzdžiui, laikmatį, taip pat neturi būti prijungtas prie 
grandinės,kurią reguliariai įjungia ir išjungia inžinerinis įrenginys.

  
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 „NEUŽDENGTI“. 

AUTOMATINIS IŠJUNGIMAS 

Jei prietaisas perkaista, jis automatiškai išsijungia. Tokiu atveju elektrinį židinį reikia atjungti nuo 
elektros tinklo lizdo. Elektrinis židinys turi vėsti maždaug 20 minučių – tik paskui jį bus galima vėl 
įjungti. Pasirūpinkite, kad oro įleidimo ir išleidimo angose nebūtų dulkių, pūkų ir kt. šiukšlių. 

PRIEŽIŪRA 

Prieš atlikdami bet kokius šio prietaiso priežiūros darbus ištraukite jo laido kištuką iš elektros 

lizdo! 

VALDIKLIAI

Čia yra trys (3) valdymo jungikliai.

 0/I : įjungia arba išjungia liepsnos poveikį (0=išj. ir I=įj.).



0/I : įjungia šildymą puse pajėgumo.
0/I : įjungia šildymą visu pajėgumu.

A - ( 1 ) B - ( 4 ) C - ( 12 )

A

C

B

B
B

B
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Lempos keitimas 

VALYMAS 

 Visos varinės dalys yra lakuotos, todėl jas galima paprastai nuvalyti minkšta šluoste.

Nenaudokite jokių braižančių valymo priemonių.

 Oro angas išsiurbkite dulkių siurbliu.

 Neįmerkite elektros laido ar kištuko į vandenį arba kitus skysčius.

TECHNINIAI DUOMENYS: Veikimo 

įtampa: 220–240 V~ 50 Hz 

Naudojamoji galia: 1750–1950 W

Jūs galite padėti apsaugoti aplinką! 

Laikykitės galiojančių vietos taisyklių: nebetinkamą naudoti elektros įrangą 

nugabenkite į atitinkamą tokių atliekų surinkimo punktą. 
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GARANTINĖS PRIEŽIŪROS TAISYKLĖS 
1. Būtinos sąlygos garantiniam remontui atlikti:

1.1 Būtina turėti užpildytą garantinį taloną su nurodyta pardavimo data, pardavėjo pavarde ir

parašu, parduotuvės antspaudu, pirkimo čekiu arba sąskaita.

1.2 Sugedęs prietaisas pervežamas kliento sąskaita, pridedami reikalingi dokumentai ir išsamus

gedimo aprašymas.

2. Jei prietaiso remontui skirtas prekes reikia užsakyti iš tiekėjo, remontas gali užsitęsti.

3. Garantinės priežiūros metu nemokamai keičiamos sugedusios prekės detalės.

4. Serviso centras turi teisę nutraukti garantinę priežiūrą, jei:

4.1 Prietaisas yra mechaniškai pažeistas. 

4.2 Pakeistas prietaiso vidus. 

4.3  Prietaisas buvo naudojamas ne pagal instrukciją. 

4.4 Prietaisas sugedo dėl to, kad buvo neteisingai prijungtas ar sumontuotas, prietaisas sugedo dėl 

konstrukcinių pakeitimų. 

4.5 Prietaisas buvo jungiamas į netvarkingą elektros tinklą. 

4.6 Prietaisas sugedo dėl stichinių nelaimių. 

4.7 Prietaisas garantinės priežiūros metu remontuotas ne serviso centre.  

5. Per 3 dienas serviso centras patvirtina, jog prietaiso suremontuoti neįmanoma.

6. Garantinis remontas neatlieka darbų, kuriuos vartotojas privalo atlikti pats ir  savo lėšomis

(pvz.: prietaisų el. instaliacija (tai turi atlikti kvalifikuotas elektrikas), prietaiso veikimo 

patikrinimas), jei šie patarnavimai atskiru užsakymu nebus pavesti UAB „Kesko Senukai 

Lithuania“ atstovui. 

Su šiomis garantinės priežiūros sąlygomis susipažinau ir su jomis sutinku, dėl 
prietaiso komplektavimo ir mechaninių pažeidimų pretenzijų neturiu.

Pirkėjo parašas: ............................................ 

„Flammifera“ elektriniam židiniui suteikiama vienerių metų garantija nuo pirkimo dienos. 

Garantija galioja tik jei prietaisas buvo naudojamas pagal šią instrukciją ir prietaisas nebuvo 
modifikuojamas, taisomas ar kitaip keičiamas. 

Gaminys ......................................................................................................................................... 
Modelis ........................................................................................................................................... 
Gamyklinis Nr. ................................................ 
(Šaknelė negalioja be garantinės priežiūros taisyklių 1–4 punkto)

Pirkimo data ................................................................................................................................... 
Pastabos ........................................................................................................................................ 
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GARANTINIO REMONTO LENTELĖ 
NR. 

Prekės 
pristatymo į 

Serviso centrą 
data 

Remonto data 

Remonto ir 
pakeistų 
detalių 

aprašymas 

Garantinės 
priežiūros 

serviso meistro 
pavardė 

Garantinės 
priežiūros 

serviso 
antspaudas 

Pastabos dėl garantinio remonto 
........................................................................................................................................................... 
........................................................................................................................................................... 
........................................................................................................................................................... 
........................................................................................................................................................... 
........................................................................................................................................................... 
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WS-D-01
Įtampa – 220–240 V AC, 50 Hz 

Galia – 1,750–1950 W 

Maaletooja – OÜ „Kesko Senukai Lithuania“ 

Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas 

Tel. +370 70011119 

Toote kasutusjuhendi
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PAIGALDAMINE JA OLULISED MÄRKUSED 

 Pakkige seade lahti. Kontrollige, et kõik vajalikud osad on olemas, kui mõni osa on vigastatud

või puudub, siis pöörduge edasimüüja poole.

 Enne seadme kasutama hakkamist kontrollige, kas teie toitevõrk on seadme andmesildil

näidatud pingega.

 Seadet ei tohi kasutada kohtades, kus hoitakse ohtlikke ja kergsüttivaid materjale, näiteks
kütteained, lahustid, värvid ja lakid.

 Ärge paigutage elektrikaminat vahetult pistikupesa alla.

 Ärge katke õhu sisend‐ ja väljundavasid kinni, et ülekuumenemist vältida.

 Ärge paigutage elektrikaminat vahetult vaipadele või muudele põrandakatetele. Sellega
väldite võimaliku kuumenemisest tingitud värvimuutuse.

 Ärge kasutage elektrikaminat ujumisbasseinide, vannide, duši läheduses ega muudes
niisketes kohtades.

 Ärge puudutage toitejuhtme pistikut niiskete või märgade kätega.

 Enne puhastamist ja siis, kui kaminat ei kasutata, tõmmake pistik alati välja.

 Ärge sisestage pistikut vigastatud pistikupessa.

 Ärge pange mingeid esemeid seadmesse ja tagage, et mingid võõrkehad ei satu selle sisse.
See võib põhjustada elektrilöögi, tekitada tulekahju või kütteseadme vigastumise.

 Ärge liigutage seadet sel ajal kui see on sisse lülitatud.

 Ärge kasutage kütteseadet programmkella, taimeri, eraldiseisva kaugjuhtimisseadmega või
muu seadmega, mis lülitab toite automaatselt sisse. Kui kütteseade on kinni kaetud või valesti
paigaldatud, siis on tulekahju oht.

 Selle seadme kasutamine on keelatud nendel isikutel (kaasa arvatud lapsed), kellel on piiratud
füüsilised, sensoorsed või vaimsed võimed ning kogemusteta ja väljaõppeta isikutel, välja
arvatud siis, kui nad on antud seadme kasutamise ajal nende ohutuse eest vastutava isiku
järelvalve või juhendamise alla.

 Laste järele tuleb valvata, et nad seadmega ei mängiks.

 Kui toitejuhe on vigastatud, siis tuleb see lasta asendada tootja, tema hooldusettevõtte või

mõne pädeva töötaja poolt, et ohtu vältida.

 Seade on ette nähtud kasutamiseks koduses majapidamises või sarnastes kohtades, näiteks:
kauplusepersonali köökides, kontorites ja muudes äriruumides, farmiruumides, hotellitubades,
motellides ning muudes eluruumides ja majutusasutustes.

 Kütteseade ei ole ette nähtud paigaldamiseks sõidukitele ja masinatele.

 Termolüliti tähelepanematust lähtestamisest tingitud ohu vältimine. Seadet ei tohi toita läbi välise
lülitusseadme, näiteks läbi taimeri, samuti ei ole lubatud kütteseadet lülitada toitevõrku, mida aeg‐
ajalt sisse ja välja lülitatakse.
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sisselülitamiseks sisse lülitatud .

 Tähendab: "ÄRGE KATKE KINNI". 

AUTOMAATNE VÄLJALÜLITAMINE 

Ülekuumenemise korral lülitub seade automaatselt välja. Kui see ilmneb, tuleb kamin toiteallikast 
lahti ühendada. Enne uuesti sisselülitamist tuleb elektrikamin lasta umbes 20 minuti jooksul maha 
jahtuda. Veenduge, et õhu sisend- ja väljundavadel ei ole tolmu, kübemeid jne.  

HOOLDAMINE 

Enne hooldamise alustamist võtke pistik pistikupesast välja. 

JUHTSEADISED 
Seadmel on neli (3) lülitit. 
 0/I  :  Lülitab leegiimitatsiooni sisse või välja (0 = väljas ja I = sees). 
 0/I   :     Lülitab kütte tööle poole võimsusega. 

 0/I  :     Lülitab kütte tööle täisvõimsusega. 

A - ( 1 ) B - ( 4 ) C - ( 12 )

A

C

B

B
B

B
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Valgusti pirni asendamine 

PUHASTAMINE 

 Kõik vaskosad on üle lakitud ja neid saab puhastada pehme lapiga. Ärge kasutage
abrasiivseid puhastusvahendeid.

 Puhastage õhuavad tolmuimejaga.

 Ärge laske toitejuhet või selle pistikut vette või mõnda muude vedelikku.

TEHNILISED ANDMED: 

Tööpinge:: 220–240 V~ 50 Hz 

Võimsustarve:: 1750–1950 W

Te saate kaitsta keskkonda! 

Järgige kohalikke reegleid: andke rikkis elektriseadmed nõuetekohaseks 

käitlemiseks üle jäätmekäitlusettevõttele. 
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GARANTIITEENUSTE REEGLID 
1. Garantiiremondi kohustuslikud tingimused:

1.1. Garantiitalong, kus on märgitud ostu kuupäev, müüja perekonnanimi ja allkiri, kaupluse

pitsat, ostutšekk või arve.

1.2. Rikkis seadme transpordi eest tasub klient, lisatakse vajalikud dokumendid ja põhjalik vea

kirjeldus.

2. Kui remondiks vajalikud detailid on vaja tarnijalt tellida, võib remont venida.

3. Garantii perioodi ajal katkised detailid vahetatakse tasuta.

4. Hoolduskeskusel on õigus garantii katkestada kui:

4.1. Seadmel on mehaanilised vigastused.

4.2. Seadme sisu on vahetatud.

4.3. Seadet ei kasutatud otstarbekohaselt.

4.4. Seadme vigastuse põhjustas vale kokkupanek või paigaldus,seadme konstruktsiooni

muudatus põhjustas rikke.

4.5. Seadet ühendati vigasesse vooluvõrku.

4.6. Seade läks katki loodusõnnetuse tagajärjel.

4.7. Garantii perioodil seadet ei remonditud teeninduskeskuses.

5. Teenindus keskus annab 3 tööpäeva jooksul kinnituse, et seade ei kuulu remontimisele.

6. Garantiiremondi alla ei kuulu tööd, mida kasutaja peab tegema ise või oma kuludega (näit.

elektriseadmete installeerimine, teostab kvalifitseeritud elektrik),seadme töötamise kontroll,

juhul kui eraldi tellimusega ei ole see antud OÜ “Kesko Senukai Lithuania”.

7. Garantii tingimustega tutvunud ja nõustun, pretensioone komplektsuse ja mehaaniliste

vigastuste osas ei ole.

Ostja allkiri:,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 

„FLAMMIFERA“  WS-D-01
• Antakse garantii 1 aasta

• Garantii ei kehti kahjustustele, mis on tekkinud paigaldus-, kasutus-ja hooldus juhendi

mitte täitmisest.

Toode………………….. 

Mudel………………….. 

Tehase № ………….. 

Müügi kuupäev …………. 

Märkused……………. 
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WS-D-01
AC – 220–240 V AC, 50 Hz 

1,750–1950 W 

Importētājs – UAB „Kesko Senukai Lithuania“ 

Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas 

Tālr. +370 70011119 

Produkta lietošanas instrukcija
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UZSTĀDĪŠANA UN SVARĪGI NORĀDĪJUMI: 

 Noņemiet visus iepakojuma materiālus. Pārbaudiet, vai ir pieejamas visas komplektējošās

detaļas, ja kāda detaļa ir bojāta vai trūkst, sazinieties ar vietējo izplatītāju.

 Pirms sākat pirmo reizi lietot ierīci, pārliecinieties, vai elektriskās ķēdes spriegums rozetēs

atbilst spriegumam, kas norādīts izstrādājuma tehnisko datu uzlīmē.

 Ierīci nedrīkst lietot vietās, kur tiek uzglabātas bīstamas un viegli uzliesmojošas vielas,
piemēram, degviela, šķīdinātāji, krāsas un lakas.

 Nenovietojiet elektrisko kamīnu tieši zem nostiprinātas strāvas rozetes.

 Lai izvairītos no ierīces pārkaršanas, neaizsedziet elektriskā kamīna gaisa ieplūdi vai izplūdi.

 Lai izvairītos no iespējamās grīdas seguma krāsas maiņas, ko izraisa siltums, nenovietojiet
šo elektrisko kamīnu tieši uz paklājiem vai līdzīgiem grīdas segumiem.

 Neizmantojiet šo elektrisko kamīnu peldbaseina telpās, vannas istabā vai citās mitrās telpās,
vai netālu no tām.

 Nepieskarieties strāvas kontaktdakšai ar mitrām rokām.

 Ikreiz, kad ierīce tiek tīrīta vai netiek lietota, atvienojiet strāvas kontaktdakšu.

 Nepieslēdziet ierīces kontaktdakšu bojātai strāvas rozetei.

 Nebāziet ierīces korpusā nekādus priekšmetus un nepieļaujiet svešķermeņu iekļūšanu tajā.
Tas var izraisīt elektrisko triecienu, ugunsgrēku vai bojājumus sildītājam.

 Ja ierīce ir ieslēgta, nepārvietojiet to.

 Nelietojiet šo sildītāju ar programmētāju, taimeri, atsevišķu tālvadības sistēmu vai jebkādu citu
ierīci, kas automātiski ieslēdz sildītāju. Ja sildītājs ir apklāts vai nepareizi novietots, pastāv
aizdegšanās risks.

 Šo ierīci nedrīkst izmantot personas (tajā skaitā bērni) ar pavājinātām fiziskajām, sensorajām
un prāta spējām, kā arī bez pieredzes un zināšanām, ja vien tie nav īpaši apmācīti šīs ierīces
lietošanā un klāt neatrodas cilvēks, kurš ir atbildīgs par to drošību.

 Jāuzrauga, lai bērni nespēlētos ar šo ierīci.

 Ja bojāts strāvas padeves vads, lai izvairītos no riska, to drīkst nomainīt tikai ražotājs, apkopes
centra darbinieks vai atbilstoši kvalificēta persona.

 Šī ierīce ir paredzēta lietošanai mājsaimniecībā un līdzīgiem darbiem, piemēram: darbinieku
virtuvēs veikalos, birojos un citās darba vidēs; lauku mājās; klientu lietošanai viesnīcās, moteļos
un citā izmitināšanas tipa vidē; gultas un brokastu tipa vidēs.

 Šī apsildes ierīce nav piemērota montāžai transportlīdzekļos un iekārtās.
 Lai izvairītos no bīstamām situācijām termālā izslēdzēja nejaušas atiestatīšanas dēļ. Šo iekārtu

nedrīkst lietot, izmantojot ārēju pārslēgšanas ierīci, piemēram, taimeri, un nedrīkst savienot ar
slēgumu, kas regulāri tiek ieslēgts un izslēgts.
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jābūt ieslēgtai, lai ieslēgtu apsildi.

jābūt ieslēgtai, lai ieslēgtu apsildi.

 Nozīmē "NEATTIECAS UZ”. 

AUTOMĀTISKĀ IZSLĒGŠANĀS 

Gadījumā, ja ierīce pārkarsīs, tā automātiski izslēgsies. Gadījumā, ja elektriskais kamīns 
pārkarst, tas jāatvieno no strāvas rozetes. Lai elektrisko kamīnu varētu atkal lietot, tam jāatdziest 
apmēram 20 minūtes. Pārliecinieties, vai gaisa ieplūdes un izplūdes atveres ir tīras, tajās nav 
putekļu, gružu utt. 

APKOPE 

Pirms apkopes veikšanas atslēdziet ierīci no strāvas padeves!

VADĪBA 
Ierīcei ir četri (3) vadības slēdži. 

0/I  :  Ieslēdz vai izslēdz liesmu efektu (0 = izsl. un I – iesl.). 

0/I  :    Ieslēdz sildīšanu ar pusi jaudas.   

0/I  :    Ieslēdz sildīšanu ar pilnu jaudu.   

A - ( 1 ) B - ( 4 ) C - ( 12 )

A

C

B

B
B

B
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Lampas nomaiņa 

TĪRĪŠANA 

 Visām misiņa detaļām ir lakas pārklājums, un tās ir jātīra ar mitru drānu. Nelietojiet

abrazīvus līdzekļus.

 Iztīriet ventilācijas atveres ar putekļu sūcēju.

 Nemērciet strāvas vadu vai kontaktdakšu ūdenī vai cita veida šķidrumos.

TEHNISKIE DATI: 

Darbības spriegums: AC 220–240 V~ 50 Hz 

Enerģijas patēriņš:1750–1950 W

Jūs spējat pasargāt apkārtējo vidi! 

Lūdzu, neaizmirstiet ņemt vērā vietējos noteikumus‐elektrisko aprīkojumu, kas 

nedarbojas, nododiet atbilstošā atkritumu savākšanas punktā. 
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GARANTIJAS APKOPES NOTEIKUMI 

1. Obligātie nosacījumi garantijas remonta izpildei:
1.1. Obligāti jāuzrāda aizpildītu garantijas talonu ar norādītu pārdošanas datumu, 

pārdevēja uzvārdu un parakstu, veikala zīmogu, pirkuma čeku vai rēķinu. 
1.2. Sabojāta ierīce tiek transportēta ar klienta līdzekļiem, kopā ar sabojāto ierīci 

tiek iesniegti nepieciešamie dokumenti un izsmeļošs bojājumu apraksts. 
2. Ja ierīces remontam vajadzīgās preces nepieciešams pasūtīt no piegādātāja, remonts

var ieilgt.
3. Garantijas uzraudzības laikā sabojātās preces detaļas tiek apmainītas bezmaksas.
4. Servisa centram ir tiesības pārtraukt garantijas apkopi, ja:

4.1. Ierīce ir mehāniski sabojāta. 
4.2. Apmainītas ierīces iekšējās detaļas. 
4.3. Ierīce netika izmantota saskaņā ar sniegto instrukciju. 
4.4. Ierīce sabojājusies tādēļ, ka tika neatbilstoši pieslēgta vai samontēta, vai ierīce  

sabojājusies konstrukciju izmainīšanas dēl. 
4.5. Ierīce tika pieslēgta pie nekārtīga elektrības padeves tīkla. 
4.6. Ierīce sabojājusies stihiskās nelaimes dēļ. 
4.7. Ierīce garantijas apkopes laikā netika remontēta servisa centrā. 

5. 3 dienu laikā servisa centrs apstiprina, ka ierīci nav iespējams saremontēt.
6. Garantijas remonts neiekļauj darbus, kurus lietotājam ir pienākums veikt pašam un

ar saviem līdzekļiem (piem.,: ierīču el. instalācija (to jāveic kvalificētam elektriķim),
ierīces darbošanās pārbaudīšana), ja šie uzdevumi ar atsevišķu lūgumu netiktu
noteikti UAB „Kesko Senukai Lithuania“ pārstāvim.

7. Ar šiem garantijas apkopes nosacījumiem iepazinos un tiem piekrītu, ierīces
komplektēšanas un mehānisko bojājumu dēļ man pretenziju nav.

Pircēja paraksts: ............................................ 

P.S. "FLAMMIFERA” produkcijai tiek piešķirta garantija: 

 Tiek piešķirta 1 gada garantija

 Garantija netiek piemērota bojājumiem, kuri radušies tādēļ, ka netika ievērota ierīces,

lietošanas vai uzraudzības instrukcija.

 Garantija netiek piemērota bojājumiem, kuri  radušies tādēļ, ka tika izmantoti citi,

nevis sildītāja ražotāja rekomendētie akmeņi.

Produkts .......................................................... 
Modelis ........................................................... 
Rūpnīcas Nr. ................................................ 
Pirkuma datums ................................................... 
Piezīmes ........................................................................................... 




